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2005. november 10-én az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) azt a
felkérést kapta az Eurdpai Unid Tandcsatdl, hogy alkosson véle-
ményt az euro bevezetésérdl sz616, 974/98EK tandcsi rendelet
moédositasardl  szolé  tandcsi  rendelet irdnti javaslatrol
(COM(2005) 357 végleges) (') (a tovdbbiakban: a rendeletter-
vezet). Az EKB-nak a vélemény meghozataldra szolgdl6 hatds-
kore az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdés 123. cikkének
(4) bekezdésének harmadik francia bekezdésén alapul, amely a
rendelettervezet alapjdul szolgdl. Az Eurépai Kézponti Bank
eljdrdsi szabélyzata 17.5. cikkének els6 mondatdval 6ssz-
hangban a Kormdnyzdtandcs fogadta el ezt a véleményt.

Altalinos megjegyzések
1.1. A rendelettervezet megfelel§ jogi keret létrehozdsdra
torekszik az euro azon tagdllamokban valé j6vdbeni
bevezetésére, amelyek még nem vezették be az eurdt (a
tovabbiakban: a részt nem vevd tagdllamok). E tagdlla-
moknak jelents érdeke, hogy joval az eurédra vald atté-
résiiket megel6zGen sor keriiljon egy szildrd, kozosségi
szinti keretrendszer elfogaddsdra az idében torténd, az
euro bevezetésére vonatkozé hazai jogalkotdsi és
gyakorlati felkésziilés lehetdvé tétele érdekében. Az EU-
nak dltaldban, és azon tagdllamoknak, amelyek az eurdt
mdr bevezették (a tovabbiakban: a részt vevd tagal-
lamok) dgyszintén jelentSs érdekiik ftiz6dik annak bizto-
sitdsahoz, hogy az euro6vezet barmely jovSbeni bdvitése
ugyanolyan zokkenSmentesen és sikeresen torténjen,
mint az eredeti 11 részt vevd tagdllam és Gorogorszag
esetében, és hogy ezéltal az eurodvezet bdvitése pozitiv
hatédst gyakoroljon. Az EKB ténylegesen dgy itéli meg,
hogy az euro jelenlegi részt vevg tagéllamokban torténd
sikeres bevezetése kulcsszerepet jatszott az euro megbiz-
hatésdganak megteremtésében az EU-n belil és széle-
sebb nemzetkozi téren is.

Kiilonos megjegyzések

Az eurdra torténd dtdllds hdrom forgatékonyvének létrehozdsa

. Az EKB emlékeztet arra, hogy az euro bevezetésérdl
sz0l6, 1998. mdjus 3-i 974/98/EK tandcsi rendelet ()

(') A 2005. augusztus 2-i véltozat.
() HL L 139, 1998.5.11,, 1. 0. A legutébb az 2596/2000/EK rende-
lettel (HL L 300., 2000.11.29., 2. 0.) mddositott rendelet.

(ami szabdlyozta az euro bevezetését az eredeti 11 részt
vev tagallamban és Gorogorszagban) az Eurdpai Tandcs
1995-6s madridi ilésén elfogadott megkozelitésen (a
tovabbiakban: madridi forgatékonyv) alapult. A madridi
forgatokonyv dtmeneti idGszakot ir el az euro bank-
szamlapénz formdjaban torténd bevezetése és az euro-
bankjegyek és -érmék bevezetése kozott, és a jelenleg a
974/98EK rendeletbe foglalt, az euro bevezetésére
vonatkoz6 szabdlyok alapjat képezi. Az euro tovdbbi
bevezetése tekintetében néhdny fontos gyakorlati szem-
pont jelentsen megviltozott az 1999. januir 1-én
tortént els§ attérés ota. Kiilonosen, mivel az eurobankje-
gyek most mér széles korben elérhet6k az eurodve-
zetben és az EU-ban mindenhol, ami a madridi forgaté-
konyvon felil tovabbi dtdlldsi forgatokonyveket tesz
sziikségessé.

. A rendelettervezet szerint a Tandcs hatalmaznd fel a
tagdllamokat a hdrom kilonboz8 atdllési forgatdkonyv
egyikének kovetésére: a) madridi tipusi dtmeneti
idgszak, azaz olyan idGszak, amikor az euro jogilag csak
bankszdmlapénz formdjdban létezik, mig az eurobankje-
gyek és -érmék — még ha magdncélra rendelkezésre
dllnak és haszndlhatéak is — hivatalos belfoldi torvényes
fizetGeszkoz mindsége nem elismert; b) a hirtelen
véltozds” forgatékonyve, azaz egy lépésben vald dttérés
az euréra, amely szerint az euro bankszdmlapénzként
torténd  bevezetése és a készpénzatdllds idGpontja
egybeesne; vagy c) a hirtelen véltozds” forgatokonyve
egy olyan legfeliebb egyéves fokozatos kivondsi
idgszakkal kombinalva, amely id§ alatt tovdbbra is hivat-
kozni lehetne a nemzeti valutaegységre a jogi eszko-
zokben (pl. szdmldkban, cégkonyvekben és fizetési
ivekben).

. A rendelettervezet alapvet§ célkittizése — amit annak
indokoldsa pontosit — az eurdt a jovében bevezetd tagal-
lamok szdmdra e hdrom alternativ 4télldsi forgatokonyv
létrehozdsa (). Az EKB azt javasolja, hogy a

() Lasd a rendelettervezet indokoldsdnak 3. oldalat.
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rendelettervezetbe  keriiljon  beiktatdsra egy olyan id8szak megéllapitdsat 0sztonozzék. Az EKB erre vonat-

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

egyértelmi rendelkezés, ami kozvetleniil és atfogébban
tiikrozi az érintett tagdllamok vonatkozdsaban alkalma-
zdsra keriil6 harom kiilonbozg atallasi forgatokonyvet,
az EU polgdrok szdmadra a nagyobb foku atlathatdsdg és
az EU jobb szabalyozdsi programjanak céljaival vald
oOsszhang biztositdsa érdekében.

. Kiilonésen az EU-hoz 2004. mdjus 1-én csatlakozott

tagdllamok koziil jelezte szdmos tagdllam (') nyilvinosan
azt, hogy az eur6 hirtelen véltozds” forgatokonyvével
osszhangban torténd bevezetését részesitik elényben. A
rendelettervezet jelenlegi szévege alapjin az eurdra a
yhirtelen véltozdssal” torténd val6 atéllds elmélete csak
az dtmeneti idGszak fogalommeghatdrozdsdbol vezethetd
le, azzal a lehetSséggel, hogy az euro bevezetése és a
készpénzatillds a rendelettervezet mellékletében szerepld
datuma egybeeshet (3). Jollehet elméletileg felfoghaté a
Lhirtelen véltozds” forgatokonyve egy dtmeneti, a masod-
perc tortrészéig tartd idGszakként is, javasolt a ,hirtelen
véltozds” forgatokonyvének az EU polgdrok szdmdra
atlathatobban torténé meghatdrozdsa mint ,az euro egy
lépésben valé bevezetése, ahol az euro bevezetése és a
készpénzatallds idSpontja egybeesik”.

Atdlldsi forgatokonyv dtmeneti idszakkal

A 974[98[EK rendelet létez$ rendelkezései alapjan az
,atmeneti idGszak” egy 1999. janudr 1-én kezd6ds és
2001. december 31-ig tartd hdrom éves idészakként
kerilt — meghatdrozdsra, = Gorogorszdg  kivételével,
amelynek esetében az dtmeneti idgszak egy 2001. janudr
1-én kezddds és 2001. december 31-ig tartd egyéves
id@szak (°). Mds szavakkal: a jelenlegi 974/98/EK rende-
let meghatdroz egy rogzitett id@szakot, amelynek sordn
atmeneti rendelkezéseket kell alkalmazni. Ezzel ellent-
étben a rendelettervezet alapjin az ,dtmeneti idGszak”
fogalommeghatarozdsa egyedi vagy leghosszabb idétar-
tamot nem 4allapit meg. Ehelyett az egyes tagallamokra
vonatkozé dtmeneti idészak hosszdt esetenként fogjak
megéllapitani a 974/98/EK rendelet mellékletének terve-
zetében, ami azt jelenti, hogy az dtmeneti idGszak
hosszit teljes egészében ujra kell majd tdrgyalni az egyes
érintett tagdllamokra vonatkozd eltérések megszinteté-
sekor (4.

Az EKB nyomatékosan ajdnlja a rendelettervezet szove-
gében az dtmeneti idGszak leghosszabb idGtartamanak
kifejezett megallapitdsit, ami ne legyen hdrom évnél
hosszabb. Ezen dltaldnos korldton feliil az EKB azt java-
solja, hogy a rendelettervezet preambulumbekezdései
tegyék egyértelm(ivé, hogy az dtmeneti idGszaknak a
lehetS legrovidebbnek kell lennie, hogy a legfeljebb
megengedhet8 harom éves id@szaknél rovidebb dtmeneti

(") Ciprus, Esztorszég, Lettorszdg, Litvania, Mélta, Szlovakia és Szlo-
vénia.

() A 974/98[EK rendelet tervezett 1. cikkének h) pontja és a rendelet-
tervezet melléklete.

(®) A 974/98[EK rendelet 1. és 2. cikke.

(*) A 974/98[EK rendelet tervezett 1. cikkének h) pontja.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

kozé élldspontjat alatdmaszté érvek lentebb keriilnek
kifejtésre a Tandcs altali megfontoldsra.

Elszor: ma mdsok az euréra vald attérés gyakorlati
szempontjai az eredeti, 1999. janudr 1-én kezdddott
eurdra valé attéréshez képest — amikor is az eurobankje-
gyek és -érmék még nem léteztek. Mivel az eurobankje-
gyek manapsdg nem csak az euro6vezeten beliil, hanem
az egész EU-ban mindeniitt széles korben elérhetdk,
nem lenne hiteles, ha az érintett tagéllamok polgdrainak
az euro tagdllamuk valutdjaként torténd bevezetését
kovetSen harom évnél tovdbb kellene varniuk az euro-
bankjegyek és -érmék torvényes fizetGeszkozzé valasaig.

Midsodszor: az 4talldsi idGszak nem lehet tal hosszi,
mert az eur6t mar az atmeneti idGszak legelején el
fogjak jogilag ismerni az érintett tagdllam hivatalos fize-
tGeszkozeként (). Ezzel Osszefiiggésben az EKB kialaki-
tand a monetdris politikdt az érintett tagéllam részére (°),
és az érintett tagdllam nemzeti kozponti bankja (NKB-ja)
euro-egységben hajtana végre minden monetdris poli-
tikai mveletet (7). Az érintett tagallamok j értékesithetd
dllamaddssdgot bocsitandnak ki euro-egységben (¥).
Varhatéan az euro-egység hasznalata fokozddna a hazai
fizetési miiveletek és killonosen az érintett tagdllammal
bonyolitott, hatdrokon é4tnyalé fizetési miveletek
soran (°). Az érintett tagillamok szintén megfelel intéz-
kedéseket tudnanak hozni a szervezett piacok és fizetési
rendszerek fizetési miveletei elszdmoldsi egységeinek
nemzeti valutaegységrdl euro-egységre vald atallasanak
lehet6vé tétele érdekében (1°). Az eredeti 11 részt vevs
tagdllam tapasztalatai azt sejtetik, hogy a bankkozi
szektor és a pénziigyi piacok vdrhatéan az dtmeneti
id6szak legelején attérnek az euro-egységre. Ennek
fényében az EKB nem tartja elfogadhaténak, hogy az
euro érintett tagdllamok valutajdként valé bevezetése és
az eurobankjegyek ¢és -érmék hivatalos bevezetése
kozotti idészak hdrom évnél tovabb tartson.

Harmadszor: igaz az, hogy koriiltekintésrdl tandskodott
az eurdra vald elsg dttérés sordn egy harom éves dtme-
neti id8szak el8irdsa, tekintettel a 11 tagéllam valutdinak
és torvényes fizetGeszkozeinek egy egységes eurdpai
valutdban torténd egyesitésében rejls, példa nélkili
logisztikai kihivasokra. Mindazonaltal megjegyezziik,
hogy Gorogorszdg — amely az eurdt az eredeti 11 részt
vev§ tagdllamnal két évvel késSbb vezette be — sikeresen
megbirkozott az egyéves atmeneti idGszakkal. Ez azt
sugallja, hogy ha egy madridi tipusi dtmeneti idészak
keriilne alkalmazdsra az euro barmely tovabbi bevezeté-
sekor, az dtmeneti id6szaknak harom évnél rovidebbnek
kell lennie.

() A 974/98/EK rendelet tervezett 2. cikke.

(°) A Szerzédés 105. cikkének (2) bekezdése és a Kozponti Bankok
Eurépai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydnak
12.1. cikke.

() A 974/98/EK rendelet (9) preambulumbekezdése.

(®) A 974/98[EK rendelet (14) preambulumbekezdése.

() A 974/98[EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése és (13) preambu-
lumbekezdése.

(") A 974/98[EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése.
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2.2.6. Negyedszer: két elv tarthatd irdnyadénak az euro beve- olyan legfeljebb egyéves fokozatos kivondsi id6szakkal

2.2.7.

2.2.8.

2.3.

2.3.1.

zetése vonatkozdsiban: az egyenl§ bandsmdd és az
elGsegités elve. Mig az egyenl§ bandsmdd elve azt
foglalja magaban, hogy a késébb csatlakozé tagdllamok
ne szembesiiljenek tovabbi akadédlyokkal, illetve ne enge-
délyezzék szamukra kedvezdbb feltételek mellett a csat-
lakozdst, az el@segités elve azt sugallja, hogy az étallds
végrehajtdsakor rugalmassagot kell tandsitani. Mig az
egyenld bandsmdd elve magédban foglalja, hogy a késébb
csatlakoz6 tagdllamok is jogosultak a madridi forgaté-
konyvben az eredeti részt vevd tagdllamok szdmadra
meghatdrozott teljes leghosszabb id§ felhasznaldsdra, az
elgsegités elvének megfelelGen lehetévé kell tenni
szdmukra, hogy az dtdlldst gyorsabban fejezzék be —
amennyiben az megval6sithatonak és megfelelének bizo-
nyul. Ennélfogva a legfeljebb hdrom éves dtmeneti
idészak megallapitdsa Osszhangban dllna az egyenld
bandsméd elvével, figyelembe véve a 97498 EK rendelet
alapjan az eredeti 11 részt vevs tagillamra vonatkozd
hdrom éves dtmeneti idGszakot. Ugyanakkor az elGse-
gités elvének felelne meg e harom éves dtmeneti idGszak
leroviditésének lehetéségérdl valéd rendelkezés.

Otddszor: az 4tmeneti id6szak leghosszabb id6tarta-
ménak meghatdrozdsa 6sszhangban dllna az euréra vald
atdllds kulonbozé forgatdkonyveire vonatkozd egyéb
idgszakok — tigy mint a fokozatos kivonds idészaka és a
kettds forgalmazds idGszaka — meghatdrozdsara hasznalt
jogi technikdval. A rendelettervezet a fokozatos kivonds
idGszakdra vonatkozdan legfeljebb egyéves idGtartamot
hatdroz meg (). A 974/98/EK rendelet a kettSs forgal-
mazds idGszakdnak hosszat legfeljebb hat honapban alla-

pitja meg ().

Osszegzésként az EKB gy itéli meg, hogy feltétleniil
szikséges a rendelettervezet szovegében az dtmeneti
id@szak hosszdnak legfeljebb hdrom évben torténd
megdllapitdsa, az euréra valé datdllis folyamatdnak
megbizhat6sdga biztositdsdnak, a jogbiztonsdg elémoz-
ditdsanak és a hatékonysdg novelésének vonatkozdsaban.
A legfeljebb engedélyezhet§ harom éves idGszaknal rovi-
debb dtmeneti id8szak megallapitdsara torténd osztonzés
érdekében az EKB tovabbd azt ajanlja, hogy a rendelet-
tervezet preambulumbekezdései tegyék egyértelm(ivé,
hogy az 4tmeneti idészaknak a lehet§ legrovidebbnek
kellene lennie. Végiil megjegyezziik, hogy egy ilyen, az
dtmeneti idészak leghosszabb idGtartamdt megallapito,
egyértelmi rendelkezés elejét venné minden tovabbi
vitdinak az érintett tagdllamok eltéréseinek késSbbi
megsziintetésekor és a 97498 /EK rendelet Gjabb médo-
sitdsakor, ily médon téve kiszamithatobbd az eurdra
val6 atéllas folyamatat.

2

A fokozatos kivondssal torténd dtdllds forgatokonyve

Altalinos értelemben az EKB érti azon indokokat,
amelyek a hirtelen viltozds” forgatokonyvének egy

(") A 974/98[EK rendelet tervezett 9a. cikke.

() A 974/98[EK rendelet 15. cikke. Megjegyezziik, hogy mind a 12
jelenleg részt vevd tagdllam legfeljebb két honapra roviditette le a
kettds forgalmazds idGszakat.

(°) Ldsd a rendelettervezet indokoldsdnak 3. oldalat.

2.3.2.

2.3.3.

valé kombindldsa mellett szélnak, amely sordn lehetdség
lenne a nemzeti valutaegység folyamatos hasznélatdra
egyedi jogi eszkozokben, igy az indokoldsnak megfe-
lel6en a szdmldkban vagy a cégkonyvekben (). Mig vitat-
hat6 lehet, hogy a szamldk vagy cégkonyvek a rendelet-
tervezet értelmében jogi eszkoznek mindsilnek-e, az
EKB tudatdban van annak, hogy a fokozatos kivonds
idgszakdnak elméletének célja a nemzeti valutaegység 1j
jogi eszkozokben — igy az elektronikus eszkozokkel
létrehozott  blankettaszerz6désekben  (pl.  gépkocsi
kolesonzési szerz8dések) — torténd tovabbi folyamatos
hasznélatdnak lehet6vé tétele is.

Mig az indokolds azt sugallja, hogy a fokozatos kivonds
idgszaka alatt csak ,bizonyos jogi eszkozokben bizonyos
mértékig (lenne lehet8ség) a nemzeti valuta hasznéla-
tara” (*), a rendelettervezet rendelkezései nem tartal-
maznak korldtozdst azon {j jogi eszkozok tipusaira
vonatkozodan, amelyek a fokozatos kivonds iddszaka
alatt tovdbbra is hivatkozhatnak a nemzeti valutdra (°).
Az EKB megéllapitja, hogy ez a megkozelités jelentds
mértékli rugalmassdgot és szubszidiaritdst biztosit a
tagdllamok szdmdra a fokozatos kivonds idészakdnak a
kiilonbozd fajtaju jogi eszkozokre torténd alkalmazdsa
sordn.

Az EKB dltal hangstlyozni kivint tényez8 az, hogy a
jelenlegi rendelettervezet szerint a fokozatos kivonds
idgszaka alatt a nemzeti valutaegységre torténd hivatko-
zdsokat tartalmazd jogi eszkozok értelmében torténd
aktusok csak euro-egységben hajthaték végre (). Ez
korldtozhatja a feleket abban, hogy a fizetési eszko-
z6kben nemzeti valutaegységekre hivatkozzanak, mivel
az ilyen fizetési eszkozoket euro-egységben kell majd
végrehajtani, nem a vonatkozd nemzeti valutaegységben.
Mindazondltal amennyiben a fizetési eszkozoket -
tigymint csekkeket és kifizetési utalvinyokat — nemzeti
valutaegységben denomindlndk, ez szdmos kényelmet-
lenséget okozhat a fizetéseket bonyolitok szdmdra, mivel
biztositaniuk kellene, hogy a nemzeti valutaegységbdl az
euro-egységre vald dtvédltds az tigylet végrehajtdsa eldtt
megtorténjen. Tovabbd mivel forgalomban lehetnek fize-
tési eszkozok a fokozatos kivonds idészakat alkalmazo
tagdllamokon kiviil is, operativ szempontbdl fontos az
adott nemzeti valutaegységben denomindlt fizetési
eszkozok hatdrokon dtnydlé haszndlata lehetSségének
kizdrdsa. Ez elérhetd a fokozatos kivonds iddszakdra
vonatkozé rendelkezések alkalmazdsinak az érintett
tagéllamokban (azaz csak a fokozatos kivonds id@sza-
kédban levS tagillamokban) végrehajtandd jogi eszko-
zokre torténd korldtozasaval. Egy ilyen megkozelités a
fokozatos kivonds idészakdra vonatkozd rendelkezések
végrehajtdsa tekintetében rugalmassigra osztonozne és
azt a belfoldi szintre korlatoznd.

(*) Lasd a rendelettervezet indokoldsdnak 3. oldalat.

() A 974[98[EK rendelet tervezett 1. cikkének i. pontja és tervezett 9a.
cikke.
() A 974/98[EK rendelet tervezett 9a. cikkének harmadik mondata.
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2.3.4. Az EKB megjegyzi, hogy a (készpénzdtllds datumat

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

kovetS legfeljebb egyéves) fokozatos kivonds id@sza-
kénak elsé része egybeesne a (legfeljebb hat hénapos)
kettSs forgalmazds idszakaval, amely alatt megengedett
lenne az euro és a nemzeti fizetGeszkoz bankjegyeinek
és érméinek torvényes fizetGeszkozként valé hasznalata
az érintett tagallam teriileti hatdrain belil (). Az EKB
megjegyzi, hogy ellentmondas 4ll fenn azon rendelkezés,
amely szerint a fokozatos kivonds id@szaka alatt a régi
nemzeti valutaegységre torténd hivatkozdsokat tartal-
mazoé Uj jogi eszkozok értelmében torténd aktusok csak
euro-egységben hajthatok végre és azon tény kozott,
hogy a nemzeti valuta bankjegyei és érméi torvényes
fizet8eszk6zok maradnak a kettds forgalmazds idGszaka
alatt. Ezt az ellentmondast a rendelettervezet szovegének
olyan modositdsa utjan lehet kezelni, amely szerint a
fent emlitett rendelkezés a 974/98/EK rendelet 15. cikke
rendelkezéseinek (azaz a ketts forgalmazds id@szakdra
vonatkozd rendelkezések) sérelme nélkiil lenne alkalma-
zando.

Az euro elnevezése

Az EKB tudatdban van annak, hogy egy tagdllam nyelvi
fenntartdst vezetett be a kozos valuta ,euro” nevének
feltintetése tekintetében a rendelettervezet e tagdllam
nyelve szerinti véltozatdba. E tekintetben az EKB hangsu-
lyozni kivinja, hogy az ,euro” elnevezést a rendeletter-
vezet valamennyi nyelvi véltozatdban megfelelGen és
kovetkezetesen kell haszndlni a 97498 EK rendelet azon
kovetelményével osszhangban, hogy a kozos valuta elne-
vezése az Eurdpai Unié valamennyi hivatalos nyelvén
ugyanaz legyen, figyelembe véve a létezd kiilonbozd
dbécéket (). Amint azt az EKB az euro bevezetésérdl
sz0l6 litvan jogszabdlytervezetrdl sz6lé kozelmltbeli
véleményében () megjegyezte, a 974/98/EK rendelet
vonatkozé rendelkezései ,egyértelm(vé teszik, hogy a
kozos valuta elnevezése az »eurog, és ezen elnevezésnek
azonosnak kell lennie a valamennyi kozosségi nyelven
kozzétett jogi aktusokban [...] A Kozosség — mint
monetdris iigyekben kizdrélagos hatdskorrel rendelkezd
— egyediil hatdrozza meg a kozos valuta elnevezését. Az
euro mint kozds valuta elnevezésének egyes szdm
alanyesetben valamennyi kozosségi nyelven azonosnak
kell lennie annak biztositdsa érdekében, hogy egységes-
sége nyilvanvald legyen.”

Az ecl@bbicknek megfeleléen azon eurobankjegyek,
amelyek kibocsdtdsara az EKB 2002. janudr 1-jét6l felha-
talmazta az EKB-t és a részt vevs tagillamok NKB-jait,
csak a kozos valuta ,EURO” és ,EYPQ” elnevezést, azaz a
valutanak a rémai és a gorog abécé szerinti elnevezését
tiintethetik fel (). Jogbiztonsagi okokbdl az EKB azt

(") A 974/98[EK rendelet 15. cikke.

() A 974/98EK rendelet 2. cikke és (2) preambulumbekezdése. Lasd
még a Lietuvos bankas kérésére az euro bevezetésérél szolo torvény-
tervezet elfogaddsardl sz616, 2005. junius 14-i CON/2005/21 EKB
vélemény 10. pontjat; elérhetd az EKB honlapjin: www.ecb.int.

(*) A CON/2005/21 vélemény 10. pontja.

() Az eurobankjegyek cimleteirdl, technikai jellemzdir6l, utdnzatai
készitésérdl, cseréjérdl és bevondsdrdl szolo, 2003. madrcius 20-i
EKB/2003/4 hatdrozat (HL L 78., 2003.3.25., 16. o.). 1. cikkének
(2) bekezdése.

2.5.

2.5.1.

2.5.3.

ajanlja, hogy a rendelettervezet szovege a rendelkezd
részében foglaljon magdban egy megerdsitS rendelke-
zést, amely szerint ,az euro elnevezés frasmédjanak az
Eurépai Unié valamennyi hivatalos nyelvén egyes szdm
alanyesetben azonosnak kell lennie, figyelemmel a
killonbo6z8 dbécék létezésére”.

Kiilon szerkesztési javaslatok

Ezenkivill az EKB-nek szdmos kiilon szerkesztési javas-
lata van.

Elgszor: a 974/98[EK rendelet megengedi a madridi
tipusti dtmeneti idGszakot vilaszté minden egyes tagal-
lamnak, hogy megtegye az esetlegesen sziikséges intéz-
kedéseket a miikodési eljardsaik elszamoldsi egységének
nemzeti valutaegységrdl euro-egységre torténd cseréje
lehet6vé tétele érdekében az olyan piacok szdmadra,
amelyeken az értékpapir befektetési szolgaltatdsokrdl
sz616, 1993. médjus 10-i 93/22/EGK tandcsi irdnyelv ()
(a tovdbbiakban: ISD) mellékletének B. szakaszdban
felsorolt valamely eszk6z vagy egyéb dru rendszeres
kereskedelme, elszdmoldsa és kiegyenlitése torténik (°).
Mivel az ISD-t hatilyon kivil helyezte a pénziigyi
eszkozok piacairdl szl irdnyelv () (a tovadbbiakban:
MiFID), az ISD mellékletének B. szakaszdban felsorolt
eszkozokre valé hivatkozdst a MiFID 1. mellékletének C.
szakaszdban felsorolt eszkozokre val6 hivatkozassal kell
felvaltani, ami a pénziigyi eszkozoknek az ISD-nél rész-
letesebb és koriltekintdbb listdjat tartalmazza, beleértve
példaul az dru-, hitel- és idgjards alapt szdrmaztatott
tigyleteket.

. Mdsodszor: javasolt a 974/98[EK rendelet tervezett 10.
cikke els6 bekezdésének egyszertsitése annak kimonda-
sira, hogy ,a megfelel6 készpénzdtdllasi datumoktol
kezdddg hatallyal az EKB és a részt vevd tagdllamok
nemzeti kozponti bankjai euréban denomindlt bankje-
gyeket hoznak forgalomba a részt vevd tagillamokban”.

Harmadszor: a 974/98/EK rendelet tervezett 11. cikkébe
foglalt ,a Szerz8dés 111. cikke értelmében létrejott,
monetdris tigyeket érint6 megdllapoddsok™ra torténd
hasznos hivatkozds (ami a harmadik orszdgok, tigymint
Monaco, San Marino és a Vatikdni Vdrosdllam altal kibo-
csdtott euroérmék torvényes fizetGeszkoz mindségére
vonatkozik) tekintetében az EKB azt javasolnd, hogy a
rendelettervezet néhdny (pl. német) nyelvi valtozatinak
megfeleléen a Szerzédés 111. cikkére valé hivatkozas
annak (3) bekezdésére sztikitsék le, mivel a 111. cikknek
ez az egy bekezdése (azaz a 111. cikk (3) bekezdése)
hivatkozik monetaris tigyeket érint6 megallapoddsokra.

() HL' L 141.,1993.06.11., 27. 0. A 95/26/EK eurdpai parlamenti és a

tandcsi irdnyelvvel (HL L 168, 1995.07.18., 7. o.) modositott
irdnyelv.

() A
dé
0 A

974/98/EK rendelet 8. cikke (4) bekezdése mésodik francia bekez-
sének a) pontja.
pénziigyi eszk6zok piacair6l, a 85/611/EGK, és a 93/6/EGK

tandcsi iranyelv, és a 2000/12/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv médositdsdrdl, valamint a 93/22/EGK tandcsi irdnyelv hatd-
lyon kiviil helyezésérdl sz616, 2004. dprilis 21-i 2004/39/EK

eu

0.

répai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 145. 2004.4.30., 1.
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2.5.4. Negyedszer: tekintettel a ,bankok” azon tervezett kotele-
zettségére, hogy a 974[/98/EK rendelet tervezett 15.
cikke (3) bekezdése szerint téritésmentesen véltsdk be az
tigyfelek bankjegyeit és érméit eurobankjegyekre és -
érmékre a meghatdrozott plafonértékekig, az EKB
megjegyzi, hogy — szigortan szerkesztési szempontbdl —
a hitelintézetek” kifejezés a szokdsosan haszndlt kife-
jezés a bankok vonatkozdsiban a SzerzGdés és a masod-
lagos kozosségi jog szerint. Ezért amennyiben a
,bankok”-ra valé hivatkozdst felvdltja a ,hitelintézetek”-
re val6 hivatkozds a bankokrdl sz6l6 konszolidalt irdny-
elvben meghatdrozott értelemben, figyelembe kell venni
azt a tényt, hogy az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozd
egyes hitelintézetek”  készpénzmiiveletekben nem
vesznek részt (pl. elektronikuspénz-kibocsdté intézmé-
nyek ('), mig az irdnyelv hatélya al6l kivett egyéb intéz-
mények (pl. a postai elszdmolékozpontok) a mdltban
fontosnak bizonyultak az euréra vald dttérés vonatkozd-
saban.

(') A hitelintézetek tevékenységének megkezdésérél és folytatdsarol
sz616, 2000. mdrcius 20-i 2000/12[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (HL L 126., 2000.5.26., 1. o.) 1. cikkének (1) bekezdése és
2. cikkének (3) bekezdése. A legutébb a 2005/1/EK irdnyelvvel (HL
L 79., 2005.3.24., 9. 0.) mddositott irdnyelv.

2.6.

2.6.1.

Az el6zbekre tekintettel ésszerti lenne az érintett tagdl-
lamok szdmdra bizonyos mérlegelési jogkort meghagyni
azon egyéb intézmények meghatdrozdsa tekintetében,
amelyekre sziikséges lehet kiterjeszteni a bankjegyek és
érmék téritésmentes beviltdsi kotelezettségének hatdlydt.

Szerkesztési javaslatok

A melléklet tartalmazza a szerkesztési javaslatokat, ha a
fenti vélemény ajdnldsai a rendelettervezet megvaltoza-
sdahoz vezetnek.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2005. december 1-jén.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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MELLEKLET

Szerkesztési javaslatok

A Bizottsdg dltal javasolt szoveg (!)

Az EKB éltal javasolt médositisok (2

1. médositds

A rendelettervezet preambulumbekezdései

[Jelenleg nincs javaslat]

Az euro elnevezés irdismédjinak az EU valamennyi
hivatalos nyelvén egyes szdm alanyesetben azonosnak
kell lennie, annak biztositisa érdekében, hogy egysé-
gessége nyilvanval6 legyen.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.4.1-2.4.2. bekezdéseit

2. médositis

A rendelettervezet (4) preambulumbekezdése

A 974[98[EK rendelet az eurdra valé zokkenSmentes
attérés biztositdsa érdekében kotelezd dtmeneti id6szakrol
rendelkezik a részt vevd tagillamok valutdinak az eurdval
torténd felvaltdsa és az euro bankjegyek és érmék beveze-
tése kozott.

A 974[98[EK rendelet az eurdra valé zokkenSmentes
attérés biztositdsa érdekében kotelezd dtmeneti idGszakrol
rendelkezik a részt vev tagdllamok valutdinak az eurdval
torténd felvaltdsa és az eurobankjegyek és -érmék beveze-
tése kozott. Tekintettel arra, hogy az eurobankjegyek
és —érmék a nyilvinossdg szimdra széles koérben
elérhetdk, az ilyen dtmeneti idGszaknak a jov6ben a
lehetd legrovidebbnek kell lennie.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.2.1-2.2.8. bekezdéseit

3. médositds
A 974[98[EK rendelet 1. cikkének tervezete

[Jelenleg nincs javaslat]

Jhirtelen véltozis"forgatékonyve: az euro egy 1épésben
valé bevezetése, ahol az euro bevezetése és a készpén-
zitallds idGpontja egybeesik.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.1.4. bekezdését

4. médositds
A 974/98EK rendelet 1. cikke h) pontjanak tervezete

Jatmeneti idGszak™ az euro bevezetésének napjan 00.00
orakor kezd3d§ és a készpénz 4tillds napjan 00:00 érakor
végz8d6 idGszak;

Jatmeneti id@szak™ az euro bevezetésének napjin 00.00
6rakor kezdddé és a készpénz atdllds napjan 00:00 6rakor
végz6ds, legfeljebb hirom éves iddszak;

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.2.1-2.2.8. bekezdéseit
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A Bizottsdg dltal javasolt szoveg ()

Az EKB éltal javasolt médositdsok (2

5. médositds
A 974/98/EK rendelet 1a. cikkének tervezete

Az euro Dbevezetésének datumdt, a készpénz atéllds
ddtumdt és a fokozatos kivonds idGszakdt az egyes részt
vev§ tagdllamok esetében a melléklet dllapitja meg.

Az egyes részt vev§ tagillamok az eurét az dtmeneti
id@szakon alapulé forgatékényv, a ,hirtelen véltozis”
forgatokonyve vagy a ,hirtelen véltozis” fokozatos
kivondssal kombindlt forgatékonyve alapjin vezetik
be. Az euro bevezetésének ddtumat, a készpénz dtdllds
ddtumét és a fokozatos kivonds idGszakinak végét az
egyes részt vevd tagillamok esetében e rendelet mellék-
lete éllapitja meg.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.1.3. bekezdését

6. modositds
A 974[98[EK rendelet 2. cikkének tervezete

Az euro bevezetésének megfelel datumatdl a részt vevd
tagdllamok valutdja az euro. A valutaegység egy euro. Egy
euro szdz centre oszthatd.

Az euro bevezetésének megfelel6 ddtumdtol a részt vevd
tagdllamok valutdja az euro. A valutaegység egy euro. Egy
euro szdz centre oszthatd. Az euro elnevezés irismod-
janak az Eurépai Uni6 valamennyi hivatalos nyelvén
egyes szdm alanyesetben azonosnak kell lennie, figye-

P

lemmel a kiilonb6z8 dbécék létezésére.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.4.1-2.4.2. bekezdéseit

7. médositis

A 974[98[EK rendelet 8. cikke (a rendelettervezet jelenleg nem médositja)

(4) Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére minden részt
vevs tagdllam megteheti a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy:

-[...1,

— lehet6vé tegyék mikodési eljardsaik elszdmoldsi

egységének nemzeti valutaegységrdl eurd egységre

torténd cseréjét:

a) az olyan piacok szdmadra, amelyeken az értékpapir
befektetési szolgéltatdsokrol sz616, 1993. méjus 10-
i 93/22/EGK tandcsi irdnyelv mellékletének B.
szakaszdban felsorolt valamely eszkoz vagy egyéb
aru  rendszeres kereskedelme, elszamoldsa és
kiegyenlitése torténik; és

b) az olyan rendszerek szdmdra, amelyekben fizetési
eszkozok rendszeres kereskedelme, elszdmoldsa és
kiegyenlitése torténik.

(4) Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére minden részt
vevs tagdllam megteheti a szitkséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy:

-[...]

— lehetévé tegyék miikodési eljdrdsaik elszdmoldsi
egységének nemzeti valutaegységrdl eurd egységre
torténd cseréjét:

a) az olyan piacok szdmdra, amelyeken a pénziigyi
eszk6z6k piacairél, a 85/611/EGK, és a
93/6/[EGK tandcsi irdnyelv, és a 2000/12/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv moédosi-
tasdrol, valamint a 93/22/EGK tandcsi irdnyelv
hatédlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2004. dprilis
21-i 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv 1. mellékletének C. szakaszdban felsorolt
valamely eszkoz vagy egyéb dru rendszeres kereske-
delme, elszdmoldsa és kiegyenlitése torténik; és
az olyan rendszerek szdmdra, amelyekben fizetési
eszkozok rendszeres kereskedelme, elszdmoldsa és
kiegyenlitése torténik.

A=x

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.5.1. bekezdését
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A Bizottsdg dltal javasolt szoveg ()

Az EKB éltal javasolt médositdsok (2

8. médositds
A 974/98/EK rendelet 9a. cikke els6 bekezdése harmadik mondatdnak tervezete

A jogi eszkozok értelmében torténd aktusok csak az euro-
egységben hajthatok végre.

A 15. cikk sérelme nélkiil a jogi eszkozok értelmében
torténd aktusok csak az euro-egységben hajthatok végre.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.3.4. bekezdését

9. moédositds
A 974[98[EK rendelet 10. cikke els8 bekezdésének tervezete

2002. janudr 1-jétSl az EKB forgalomba hozza az eurdban
denomindlt bankjegyeket. A részt vevs tagdllamok
kozponti bankjai a készpénz dtdllds datumatdl hozzdk
forgalomba az euréban denomindlt bankjegyeket.

A készpénz atillds idSpontjdtdl az EKB és a részt vevs
tagdllamok nemzeti kozponti bankjai hozzdk forgalomba
az eur6ban denomindlt bankjegyeket a részt vevd tagilla-
mokban.

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.5.2. bekezdését

10. médositds
A 974/98/EK rendelet 11. cikke masodik mondatdnak tervezete

[.]

A 15. cikk rendelkezéseinek és a Szerz8dés 111. cikke
értelmében 1étrejott, monetdris tigyeket érinté megéllapo-
ddsok rendelkezéseinek sérelme nélkiil, kizdrolag ezek a
pénzérmék  rendelkeznek  torvényes  fizetGeszkoz
mindséggel a részt vevd tagdllamokban. [...]

[.]
A 15. cikk rendelkezéseinek és a Szerzédés 111. cikke (3)
bekezdésének értelmében létrejott, monetdris iigyeket
érint6 megdllapoddsok rendelkezéseinek sérelme nélkiil,
kizdrolag ezek a pénzérmék rendelkeznek torvényes fizets-
eszkoz mindséggel a részt vevd tagdllamokban. [...]

Indokolds — Ldsd a vélemény 2.5.3. bekezdését

(1) A ddlt bettivel szedett szovegrészek azok, amelyek elhagydsit az EKB javasolja.
(3) A vastag bettivel szedett szovegrészek azok, amelyek beillesztését az EKB javasolja.




